
ПРЕДИСЛОВИЕ

В предлагаемом издании представлены две хоровые пьесы, имеющие некоторые

сходства, но ещё большие различия. Сходство заключается в том, что обе они танце-

вальные, обе обладают ярким национальным характером и темпераментом, обе пред-

назначены для исполнения женским хором с фортепиано. А отличия состоят прежде

всего в национальной принадлежности.

В основе первой лежит мелодия испанского андалузского танца «Zorongo», а в

основе второй — «Принцесса карнавала» — интонации аргентинских народных пе-

сен и танцев.

«Zorongo» в полной мере относится к искусству фламенко: и по мелодическому,

и по ритмическому языку, и яркому темпераменту, где внутренний огонь не уступает

огню открытому, представляя ту несокрушимую силу страсти, которая и в гибельной

ситуации оказывается победительницей.

Вторая пьеса «Принцесса карнавала» — это праздник радости и восторга в танце-

вальных ритмах и в мелодических характерных выходах. Открытость чувств, вовле-

чение всех в вихрь безудержного танца лучшей танцовщицы создаёт эффект присут-

ствия в самом танце: танцуют все!

Подход к характеру исполнения обеих пьес начинается с горячей, страстной по-

зиции, но развитие, «горение» происходит по-разному: в «Zorongo» — по внутренне-

му, глубинному пути, в «Принцессе» — по пути всеобщего открытого восторга и лико-

вания.

При исполнении это необходимо учитывать, как и то, что без полного эмоцио-

нального, искреннего погружения в предлагаемый материал сделать его невозможно.
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